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¢ Qué es la cultura y qué relacion tiene con la lengua? ;Qué cultura y cuanta cultura tiene que aprender
un alumno extranjero? ;Coémo ensefiar cultura en clase de lengua? ;Como ensefiar de forma explicita
lengua en clase de cultura?

A pesar de que todos sabemos que el conocimiento cultural es imprescindible para dominar una lengua
extranjera, estas son preguntas que sin duda todo profesor de ELE se ha planteado alguna vez y que
nosotros también nos planteamos al elaborar un libro para un curso de cultura.

En este taller reflexionaremos sobre el modo de reforzar el vinculo que existe entre cultura y lengua.
Ofreceremos ejemplos de documentos y actividades del libro “Todas las voces” que creemos pueden ser
utiles para sistematizar y simultanear el aprendizaje de la lengua y el de la cultura

Objetivos

« Reflexionar sobre los contenidos que deberia tener un curso de cultura y civilizacion
« Reflexionar y discutir sobre las relaciones entre lengua y cultura en un manual

« Practicar y analizar algunas activiades propuestas en el manual Todas la Voces

« Discutir su pertinencia y/o sus dificultades de aplicacion en el aula

CUESTIONARIO 1

Tenéis un encargo editorial para hacer un libro de cultura y civilizacion y debéis
presentar un proyecto esquematico para ello, en grupo, deberéis completar el siguiente
cuestionario.

1. Un libro de cultura deberia ser



2. Un libro de cultura y civilizacion deberia tratar, por lo menos, de los siguientes temas:
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Marcad las opciones con las que estéis de acuerdo (también tenéis un inciso para incluir
vuestras propias ideas)

3. En un libro de cultura la lengua...

a) ... es una herramienta para comprender los textos pero la informacién cultural es mas
relevante.

b) ... no juega un papel primordial pues los alumnos ya deben conocerla.

c) ... es tan importante como los contenidos culturales.

4. Los textos ...

a) ... deberian ser de tipo expositivo y deben incluir mucha informacién acerca del tema.

b) ... deberian incluir algunos testimonios de personas reales.

c) .... deberian ser de tipo argumentativo para motivar la discusién y el intercambio de ideas.
d)

5. Las actividades ...
a) ... deberian centrarse en la informacion y la competencia cultural e intercultural.
b) ... deberian centrarse en fundamentalmente las destrezas de comprensién oral y escrita.
c) ... deberian integrar las cuatro destrezas: leer, escribir, hablar y escuchar.
d)

6. Desde vuestro punto de vista, ¢ qué otros elementos deberia incluir un libro de cultura?







CUESTIONARIO 2
PUESTA EN COMUN

1- ¢ Cual era el objetivo de la actividad que has realizado? (marca con una cruz)

[] Competencia léxica

[] Comprension lectora

] Produccién escrita

] Expresion oral

[] Competencia intercultural
[] Comprension oral

Describela brevemente a tus companeros y juntos haced una unica lista de las actividades que habéis
realizado.

2 - ¢ Habriais trabajado el texto de otra forma? ; Como? s Con qué tipo de actividades (Internet, video,
audio...)

3 - ¢Pensais que alguna actividad se podria haber omitido? Por qué?

4 - ; Ahadiriais otras actividades?

TODAS LAS VOCES, NUESTRAS PROPUESTAS

Al hacer nuestro proyecto de un libro de cultura llegamos a la conclusion de que éste deberia tener, por
lo menos, las siguientes caracteristicas:

1. Mostrar la diversidad cultural:

a) Darinformacioén sobre distintos paises de habla hispana y distintas regiones.

b) Proponer temas de actualidad (no sélo hacer referencia al pasado) y poner énfasis en la
evolucion de la cultura.

c) Dar cabida a varios aspectos de la cultura, para que los alumnos tengan distintos tipos de
conocimiento sociocultural (“cultura en mayuscula” y “cultura en mindscula”, segun la
terminologia propuesta por Lourdes Miquel y Neus Sans).

d) Mostrar distintos puntos de vista sobre algunos aspectos controvertidos.

2. Insistir en la relacion entre cultura y lengua:

a) En las actividades, poner énfasis en el tipo de lengua utilizado en cada tema (aprender lengua en
contexto cultural determinado).

Az 4.Buscaen los textos las palabras que hacen referencia al material con el que estan hechas
las esculturas y traddcelas a tu lengua. ;Conoces otros materiales con los que se puedan hacer
esculturas? ;Cuales?

5. Enla descripcion de algunas de las esculturas se explica el efecto que provocan.

A. Busca en el texto los sustantivos que equivalen a los adjetivos siguientes:
& Q I Y *
Robusto Aleg Tranquilo Triste Compasivo

B. Estas son las expresiones utilizadas para explicar el efecto que provocan las esculturas: dar / transmitir / provocar
+ una sensacion; efecto + de + sustantivo; provocar / transmitir + sustantivo. Escribe tres frases usando alguna de
estas expresiones para describir el efecto que te provocan La Dama de Elche, Cibeles y la Estela de Madrid.

(Todas las voces. U8. Cap. 8.2 Arte. Escutura, p.98)



b) Proponer actividades comunicativas reales relacionadas con ese tema y que requieren el uso de
la lengua aprendida.

Q 7.En grupos, buscad:

a) una escultura que represente a una figura humana.
b) una escultura que represente a un animal.

¢€) unaescultura de una figura religiosa.

d) una escultura de un objeto.

Para cada una de esas esculturas haced una ficha con esta informacion:

* Nombre de la escultura, autor y afio de realizacidn.
* Material.

* Tipo de escultura.

* Lugar en el que se encuentra, -
* Descripcidn y efecto que provoca. © Exteln de Madrid.

Finalmente, todos los grupos podéis anadir las imagenes y fichas de las esculturas en un blog. Discutid
en clase qué esculturas se parecen mas. ;En qué lugar las pondriais vosotros?

(Todas las voces. U8. Cap. 8.2 Arte. Escultura, p.98)

c) Dos tipos de recorrido: lengua — cultura — lengua //cultura — lengua — cultura.

3. Plantear un didactica intercultural:

a) Sugerir actividades de reflexion sobre los referentes culturales de los alumnos (mediante el
contraste y la comparacion).

1. Tu lengua materna, jse hablaigual en todas partes? ;Cudntos hablantes tiene? Compara tus
respuestas con las de un companero.

(Todas las voces. U3. Cap. 3.2. Lengua espariola. Diversidad, p.43)

Az s.Hazunalistacon las palabras de tratamiento (Sefor, Don...) y los titulos profesionales, e
intenta abreviarlas para su uso en lengua escrita. Apunta al lado el equivalente en tu lenguay su
abreviatura. ;Se utilizan todas? ;En qué contextos?

Senor

(Todas las voces. U4. Cap 4.2 Economia. Grandes empresas espafiolas y latinoamericanas, p.57)

b) Actividades que requieren un conocimiento intercultural para hacer cosas.

Q 2.Una persona de tu pais va ir a vivir a Espana y te envia un email preguntiandote como es el
sistema escolar alli. Responde a su correo presentandole el sistema de tu pais.

(Todas las voces. Cap 6.2. Educacion. Diversidad en el sistema escolar, p.75)



4. Favorecer el contacto con el mundo real y actual:

Proponer actividades de exploracion en Internet (ya que la cultura no es algo fijo, sino que
evoluciona), para:

- Explorar y contrastar la informacion.

O s. sCudl es el pais de habla hispana que mas te interesa? Imagina que quieres ir a vivir y trabajar
alli. Busca informacion sobre la organizacion laboral del pais y compartela con un companero.
;Queé diferencias hay entre los paises que habéis elegido?

(Todas las voces. Unidad 2 Trabajo, p.65)

- Ampliar conocimientos sobre el asunto tratado.

l; 6. Busca en internet informacién sobre alguna de las siguientes fiestas del mundo hispano. Pre
para una exposicién para tus compaferos y compleméntala con imagenes o videos.
t - » )
Los diablos danzantes Los Sanfermines La Romeria del Rocio Fiestas de la Pachamama

® . <« .
Fiestas de moros y cristianos Las Fallas Dia de San Jorge (Sant]ordi) La Tomatina

(Todas las voces. Unidad 11 Celebraciones, Fiestas y ceremonias, p.143)

5. Programar la practica de distintas destrezas:
- Comprension auditiva: propuestas de CD y de DVD

1. ;A qué ciudad crees que pertenecen estas imagenes?

© 2. Escucha la siguiente cancidn y descubrirs de qué ciudad se trata. Consiltalo con tus compa-
€DZ feros para ver si estais de acuerdo.

3. Vuelve a escuchar la cancion y anota las palabras que usa la cantante para describir la ciudad.

4. ;Como describirias ti la ciudad de la que se habla en la cancion? ;Usarias los mismos adjetivos
para describir tu ciudad?

5. ;Conoces alguna cancion que hable de tu ciudad? Cuéntale al resto de la clase qué dice la letra
y enumera los lugares que menciona.

(Todas las voces. Unidad. 2 Geografia y paisajes, Fragmento de la cancién: Madrid, de Mecano , p.38)



3 1.0bserva el primer minuto de este video sin sonido y responde las siguientes preguntas:

* :En qué pais crees que se desarrolla la pelicula? * ;Cémo es el ambiente?
* ;En qué sitio se encuentran los personajes? * ;Sobre qué crees que hablan?
* ;Qué relacién crees que hay entre estas personas?

2.Vuelve a ver el fragmento anterior, esta vez con sonido, y ordena los siguientes hechos:

Reina explica cémo Rico Rico justifica Santa expone que el Santa dice que hicieron
monté el bar con el dinero la firma del cierre del astillero fue algo que perjudica el
de su indemnizacién. convenio. para construir hoteles. futuro de sus hijos.

Reina se queja de que €l paga

Santa explica Lo que puede Santa cuenta los detalles
pasar con la indemnizacién ala g;gnfr'ia;?;::::x? de la huelga de los
de los trabajadores. ma trabajan trabajadores del astillero.

3. En parejas, responded las siguientes preguntas. Justificad vuestras respuestas:

* ;Qué expectativas laborales crees que tienen los personajes del video? ; Por qué?
* ;Qué tipo de trabajos tienen mds futuro en tu pafs? ;Y cudles menos?
* ;Qué creéis que seria necesario hacer para mejorar la tasa de empleo en vuestro pais?

(Todas las voces. Unidad, 5 Trabajo. DVD: Fragmento de “Los lunes al sol”, p.66)

- Comprension lectora (comprensién global, detallada, selectiva, etc.).

2. ;Cuales laidea principal del texto?
a. Los curopeos fueron a América para buscar nuevos alimentos.

b. América aportd muchos alimentos a Europa y al mundo.
. Elhambre en Europa fue la causa por la que los productos americanos se popularizaron ripidamente.

3. Relaciona las siguientes oraciones con los parrafos del texto.

= No siempre hemos comido lo mismo. | )

« Al principio se sospechd de una planta por su aspecto. ( )

» Algunos sabores se volvieron ripidamente indispensables. )
» Los alimentos americanos han conquistado el mundo. ( )

- Una planta se convirtic en el remedio contra el hambre. ( )

(Todas las voces. U 9.Cap. 9.1 gastronomia. Productos de origen americano, p.110)

2. Enun mapa mudo de Aménca del Sur marca con distintos colores las llanuras, macizos
y montanas que menciona el texto.

[ 3.;Porqué crees que los Andes son un nido de condores? ;En qué parte del continente hay
petroleo? ;Qué zona de Sudamérica es la mas resistente a los terremotos?

(Todas las voces. U2. Cap. 2.3. Geografia y paisajes. Paisajes del Sur, p.37)




- Produccion escrita

K 6.Haz el arbol genealdgico de tu familia remontandote hasta tus abuelos. Averigua dénde
nacieron y dénde han vivido.

7.En grupo, redactad la biografia de un inmigrante; podéis entrevistar a algdn familiar vuestro.
Incluid el pais de origen y de destino, la fecha aproximada en la que emigro, las causas por las
que lo hizo y algunas diferencias (socioculturales, demograficas, econdmicas...) entre el pais de
origen y el de destino.

(Todas las voces. U4. Cap. 4.3 Economia. Movimientos migratorios ¢billete de ida y vuelta?, p.59)

- Expresion oral individual

8. Elige una palabra que te guste mucho en espanol y busca su historia, su origen, su significado,
como la has conocido, en qué frases, textos y contextos la aprendiste, etc. Prepara una presenta-
cion sobre esta palabra para tus companeros.

(Todas las voces. U3.Cap. 3.1. Lengua espafiola. Biografia de la lengua espafiola, p.42)

- Interaccion oral

Esta es una lista de los beneficios que puede tener una educacion bilingiie. En grupos de
cuatro, decidid cudl os parece el mas importante y por qué. Discutidlo, y luego explicadlo.

a) Contribuye a un mejor rendimiento escolar.

b) Prepara para la vida profesional.

¢) Esun modo de luchar contra La marginacién social, ya que da oportunidades a Los ciudadanos y los hace mds tolerantes.
d) Hace gue Llos alumnos sean mads participativos, ya que estan mas motivados.

e) Contribuye a un mayor desarrollo cognitivo.

f) Las lenguas (tanto la materna como La sequnda) se aprenden mejor.

g) Es positivo para el pafs, ya que contribuye a que haya una mayor organizacion social y politica.

h) Es un modo de proteger Las lenguas minoritarias e impedir que se extingan.

(Todas las voces. U6. Cap. 6.2 Educaciéon. Diversidad en el sistema escolar, p.75)
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